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UNA APROXIMACIÓN  
AL PROYECTO BIDISO:  

LAS BIBLIOTECAS DIGITALES DE EMBLEMÁTICA  
Y RELACIONES DE SUCESOS.  

RECURSOS PARA LA INVESTIGACIÓN  
Y LA DOCENCIA*

Mónica Martín Molares
Universidade da Coruña-Seminario Interdisciplinar  

para el Estudio de la Literatura Áurea Española

DOI: 10.14679/2128

1.	 El proyecto BIDISO

Quizá más en esta etapa tan convulsa que vivimos, en donde hemos visto 
restringida nuestra movilidad y el acceso a centros de conocimiento como las 
bibliotecas, hemos podido comprobar la importancia del funcionamiento de 
ciertos recursos digitales para continuar con nuestra labor de investigación. 
Por fortuna, no son pocos los proyectos que han estado implementando a lo 

*	 El presente trabajo se ha realizado en el marco del proyecto de I+D+i Biblioteca 
Digital Siglo de Oro 6 (BIDISO 6), con referencia: PID2019-105673GB-I00, financiado por el 
programa estatal de Generación del Conocimiento (1-6-2020 al 31-5-2023) del Ministerio 
de Ciencia e Innovación de España, y se integra en el Grupo de Investigación HISPANIA 
(G000208) de la Universidade da Coruña.
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largo de años repositorios o herramientas que a día de hoy ofrecen una solu-
ción accesible y rigurosa.

Así, por ejemplo, el Seminario Interdisciplinar para el Estudio de la 
Literatura Áurea Española (SIELAE)1 de la Universidade da Coruña ha creado 
y mantiene las siguientes bibliotecas digitales:

1.	� Biblioteca Digital de Emblemática Hispánica,
2.	� Biblioteca Digital de Libros de Emblemas traducidos al español,
3.	� Catálogo y Biblioteca Digital de Relaciones de Sucesos (CBDRS),
4.	� Biblioteca Digital Poliantea: enciclopedias, repertorios de lugares 

comunes y misceláneas de erudición humanística,
5.	� Inventarios y Bibliotecas del Siglo de Oro (IBSO) y
6.	� Symbola. Divisas o empresas históricas,

disponibles en el portal Biblioteca Digital Siglo de Oro (BIDISO)2, en donde 
–además de las citadas bibliotecas digitales– se pueden consultar recursos 
de utilidad para interesados en las líneas de investigación del grupo, como 
BIDISOB, bibliografía secundaria especializada en emblemática, relaciones 
de sucesos, polianteas o inventarios de bibliotecas de la Edad Moderna, así 
como otras publicaciones sobre cultura y literatura de los Siglos de Oro, o 
DEBOW (Digital Emblem Books Web), catálogo de ediciones digitales de li-
bros de emblemas y obras afines accesibles en Internet3.

1	 El Seminario fue creado por iniciativa de Sagrario López Poza para agrupar a in-
vestigadores de distintas áreas y universidades que trabajaban juntos produciendo recur-
sos de interés para la comunidad científica desde 1994. Con motivo de la conmemoración 
de esos 25 años, se organizaron en la Biblioteca Nacional de España unas jornadas de 
investigación de Literatura áurea y Humanidades digitales, en donde la propia Sagrario 
López Poza, alma mater del proyecto, hizo un recorrido por la historia del equipo y de los 
diferentes proyectos (2019). Asimismo, los detalles de su creación y evolución pueden 
leerse en otros trabajos publicados recientemente por los miembros del proyecto: López 
Poza (2017a), Pena Sueiro (2017); o sendos trabajos de ambas con Saavedra Places (2018). 
En la actualidad, el SIELAE está integrado en el grupo HISPANIA de la Universidade da 
Coruña. Puede consultarse más información acerca de sus miembros, líneas de investiga-
ción, proyectos o publicaciones en el portal del Seminario: <http://www.bidiso.es/SIELAE> 
[fecha de consulta: 31-1-2021].

2	 A partir del año 2013, todos los recursos producidos por el SIELAE se agruparon 
en el portal BIDISO. Actualmente, el portal está integrado en la Red Aracne, que ofre-
ce un metabuscador común a 24 recursos de investigación de diversos proyectos y gru-
pos, como BIESES, BSF, CLARISEL, DIALOGYCA o PHEBO. La red emplea el protocolo  
OAI-PMH y es agregadora (data provider) de Hispana y Europeana. Para más información, 
Alvite Díez y Pena Sueiro (2020).

3	 La creación de estos recursos ha sido posible gracias a la concesión consecutiva 
desde 1993 de varios proyectos de investigación subvencionados por la Xunta de Galicia, 

http://www.bidiso.es/SIELAE
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En la actualidad, y por el impulso que han recibido las Humanidades 
Digitales, van surgiendo proyectos que ofrecen bibliotecas, catálogos u 
otros recursos en acceso abierto, enfocados a la investigación y la docen-
cia; una realidad bastante reciente, no tan usual en las décadas pasadas. 
Desde entonces, y puesto que vivimos en una sociedad en donde la inme-
diatez, la rapidez de la información y las mejoras digitales son asombrosas, 
se han tenido que ir adaptando en los últimos años todas las bibliotecas, 
para lo cual se ha hecho un gran trabajo de reingeniería4. La actualización 
y mantenimiento de las páginas que conforman el portal web es uno de los 
objetivos del proyecto BIDISO 6, que focaliza ahora sus esfuerzos en dos 
de las bibliotecas que lo componen: la literatura emblemática y las relacio-
nes de sucesos. 

2.	 La literatura emblemática

En los inicios del proyecto sobre libros de emblemas, en 1993, se propu-
so el estudio de 27 libros españoles de emblemas, partiendo de la digitaliza-
ción de microfilms, la transcripción de los textos (motes en latín, su traducción 
al español, los epigramas, una síntesis del contenido y el significado del con-
junto de cada emblema, las palabras clave del análisis, etc.) y la integración 
de las imágenes de las páginas y los textos en una biblioteca virtual. En esos 
años, el SIELAE analizó más de 2000 emblemas que aún hoy pueden consul-
tarse en la Biblioteca Digital de Emblemática Hispánica.

el Gobierno de España (Plan Nacional I+D+i) o el Fondo Europeo de Desarrollo Regional 
(FEDER).

4	 Estos trabajos de reingeniería se han centrado en mejorar la funcionalidad y el 
tiempo de respuesta de las búsquedas, aunque también en hacer más amigable y mejorar 
el diseño de la interfaz de usuario.
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Figura 1. Emblema 77, II Centuria. Emblemas morales, Sebastián de Covarrubias. 
[Disponible en la Biblioteca Digital de Emblemática Hispánica:  

<https://www.bidiso.es/EmblematicaHispanica> (fecha de consulta: 31-1-2021)]

Como ejemplo ilustrativo de la labor realizada, puede verse el emble-
ma 77, II Centuria, incluido en los Emblemas morales (1610) de Sebastián de 
Covarrubias (Figura 1). El emblema lleva por mote labor improbus (‘Trabajo 
ímprobo’). En él vemos cómo, según Peñasco González, «un agricultor se ayu-
da de su pierna para clavar una pala en el terreno escarpado. Por el trabajo 
del labrador de la figura se entiende que la perseverancia vence todas las 
adversidades» (Covarrubias, 2017: 455). La perseverancia, así como el es-
fuerzo, la constancia o la humildad son algunos ejemplos que se recogían 
en estos emblemas, utilizados por humanistas o profesores para enseñar de 
forma agradable la filosofía moral (de ahí que buena parte de estos libros se 
titulasen Emblemas morales o Emblemas moralizados). La función es princi-
palmente didáctica. Contenían un mensaje destinado a un público culto que 

https://www.bidiso.es/EmblematicaHispanica
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fuese capaz de interpretarlo5. Para ayudar a comprender este mensaje, los 
autores se servían de las tres partes que componían un emblema (un mote  
–sentencia breve–, una imagen o pictura y un epigrama –unos pocos ver-
sos–). En ocasiones, para ampliar detalles, añadían una declaración en prosa 
(glosa) analizando el conjunto.

En resumen, se trataría de un género híbrido entre imagen y texto, que 
expresa una enseñanza o un concepto moral. Y gracias a la Biblioteca Digital 
de Emblemática Hispánica se pueden conocer aquellos emblemas en cuya 
glosa se contenga algún concepto o virtud particular, al realizar una búsque-
da avanzada:

Figura 2. Campos de la búsqueda avanzada que ofrece la  
Biblioteca Digital de Emblemática Hispánica

5	 Siguiendo la máxima de Horacio, se pretendía enseñar deleitando. Así lo indi-
caba Fray Pedro de Padilla en la aprobación de las Emblemas moralizadas de Hernando 
de Soto: «… y no he hallado en él cosa que contradiga a nuestra santa fe católica ni a las 
buenas costumbres, antes muchas cosas muy a propósito para la reformación dellas. Hay 
en las moralidades mucha erudición; y, en efecto, todo lo que en él hay de verso y prosa 
será de muy agradable entretenimiento para los buenos ingenios» (2017: 73).
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La inclusión de los campos que se muestran en la imagen (Figura 2) per-
mite hacer búsquedas complejas por cualquiera de las partes que componen 
estos emblemas y bajo la denominación según las convenciones retóricas 
del género: mote, imagen, epigrama o glosa. Se puede, por ejemplo, localizar 
en qué libros o emblemas aparece una imagen que represente un animal, 
un vegetal, un ser humano o mitológico, algún elemento o personificación, o 
cualquier otro motivo iconográfico. Puede también seleccionarse el idioma, 
tipo de estrofa o verso de los epigramas o buscar por las palabras que com-
ponen los motes o las glosas. De este modo, si se quisieran conocer los em-
blemas en cuya glosa se tratase un concepto como la amistad, solo haría falta 
escoger esta palabra clave en el desplegable de la glosa. Como resultado, se 
mostrarían los 44 emblemas recuperados de 13 obras en los que se contiene 
en la glosa este término (Figura 3).

Figura 3. Resultado de la búsqueda avanzada por la palabra clave amistad  
en el contenido de la glosa
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Entre estos resultados, son varios los emblemas contenidos en la obra de 
Juan de Borja, Empresas morales. La amistad está presente en más de una 
decena de composiciones de este autor, en las que destaca la importancia 
y el valor de un buen amigo, como en el emblema 35 con mote amicitiae  
bonum (Figura 4), sobre el bien y provecho de la amistad, que hace fácil lo 
que parece imposible. Lo manifiesta mediante una piedra clave de un arco, 
que es la que sostiene en pie todas las demás.

Figura 4. Emblema 35 de Empresas morales (1680), de Juan de Borja

En otro de los ejemplos, sacado de la obra de Juan de Horozco, Emblemas 
morales (Figura 5), se refiere de soslayo el concepto de amistad y se advierte 
otra preocupación: la buena educación del príncipe, lo que se asemejaría a 
las lecciones o consejos que se contienen en los espejos de príncipes. En 
este caso no encabeza la composición la inscriptio, mote o lema sino que, en 
una página orlada, se muestra la pictura (el cuerpo) que ilustra el concepto 
expresado: aquí «un rey sentado en su trono con la corona y el cetro, aparece 
flanqueado por sendas hileras de perros». 
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Figura 5. Emblema XXIII de los Emblemas morales (1604), de Juan de Horozco,  
e información disponible en la Biblioteca Digital de Emblemática Hispánica sobre este

A su lado, acompaña la información que se aporta en la Biblioteca Digital 
de Emblemática Hispánica. En la página de la izquierda se reproduciría el 
mote, en caso de tenerlo, tanto en latín como la traducción que ofrece el au-
tor (si así se incluye en el libro). Bajo esto se reproduce el motivo de la imagen 
y su significado. Por último, se incluye el epigrama. En la página de la derecha 
se facilita un resumen de la glosa en donde, en este caso, se explica que «se 
dedica este emblema a exaltar la necesidad que tiene el monarca de rodear-
se de los súbditos adecuados, siendo condiciones necesarias en esta rela-
ción entre príncipes y siervos la amistad y la lealtad». Dependiendo del libro 
analizado, podemos encontrar otros datos adicionales, como: palabras clave, 
símiles, nombres propios, exempla, fuente del mote y fuente de la imagen. Y, 
por último, al pie de la página, la posibilidad de ir al emblema que deseemos 
de los contenidos en la obra que se esté consultando.

En definitiva, esta herramienta digital ayuda a la comprensión de las en-
señanzas o consejos que se recogen en los libros de emblemas, para enten-
der las preocupaciones y aspectos del momento en el que fueron concebi-
dos, además de las diversas significaciones que contienen y permitirnos, a su 
vez, establecer relaciones localizando las fuentes tanto del motivo como de la 
imagen. Por tanto, acercarnos a los emblemas a través de la Biblioteca Digital 
de Emblemática Hispánica supone una gran ayuda para entender mejor los 
aspectos simbólicos de las obras de aquella época y aclarar mensajes o in-
fluencias que no serían fáciles de percibir para un lector actual y que son de 
gran relevancia. Más aun ahora que los estudios multidisciplinares están cada 
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vez más presentes, los libros de emblemas son una rica fuente tanto para la 
Literatura o el Arte como para la Historia, la Documentación o la Política.

2.1.  �Symbola. Divisas o empresas históricas

La Emblemática se desarrolló principalmente entre los siglos xvi y xvii 
y se difundió, como se ha visto hasta el momento, en los llamados libros de 
emblemas. Sin embargo, se encuentra también esta manifestación cultural en 
otros soportes o lugares como en el arte efímero de la fiesta pública, en los 
adornos de techos o paredes en edificios, en los retratos u otros impresos, 
en las portadas de libros o las marcas de impresor. En buena parte de estos 
casos estaríamos ante una modalidad emblemática, las divisas o empresas 
históricas, que se recoge y estudia en la base de datos Symbola. Divisas o 
empresas históricas6. En la página principal se explican las características ge-
nerales de esta emblemática personal:

La divisa o empresa comparte con el resto de manifestaciones emblemáti-
cas su naturaleza híbrida (unión de imagen y palabra), pero se distingue de 
ellas por algunos rasgos que la singularizan en cuanto al tipo de mensaje 
que transmite, sus destinatarios y el canal o soporte mediante el que lo 
expresa.

Solía ser empleada por reyes, caballeros y damas, eclesiásticos, acadé-
micos, impresores, etc. desde los inicios del género, sobre el siglo xiv, pa-
sando por sus manifestaciones en tiempos de plenitud (siglos xv-xvi) has-
ta su decadencia a finales del siglo xvii. Entre la diversidad de realizaciones 
prácticas de las divisas o empresas, hay tres parámetros que las singularizan:  
«… su naturaleza simbólica, su finalidad comunicativa y su carácter individual» 
(Maceiras Lafuente, 2017: 19).

Al igual que los emblemas antes vistos, suelen componerse de una ima-
gen al que llamaban cuerpo, acompañada de una o varias palabras (mote o 
lema); pero, en este caso, se pretende transmitir la esencia de un ideal de 
vida o una intención elevada de la persona propietaria. De este modo, las 
empresas (por lo general las heroicas) estaban destinadas a identificar a su 
dueño con el mensaje como lema de vida o altos ideales caballerescos, pu-
diendo también utilizarse para exaltar las virtudes de los gobernantes, bien 
en entradas o en exequias, adquiriendo así valor como propaganda política. 
Tal es el caso de las empresas de los reyes, quienes acostumbraban a tener 
más de una. A día de hoy, si consultamos entre las divisas incluidas en la 

6	 Symbola. Divisas o empresas históricas –en adelante, Symbola– fue la última 
incorporación en el portal BIDISO. Se puso en línea en octubre de 2017.
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base de datos Symbola, comprobamos cómo los propietarios7 con más divi-
sas conservadas son los reyes o monarcas como: Felipe II (16 divisas), Carlos 
V (6 divisas), Fernando el Católico (5 divisas), Alfonso X de Castilla, Felipe I y 
Felipe III (3 divisas cada uno); así como figuras políticas importantes del mo-
mento o nobles: Diego López de Haro (5 divisas), Pedro de Acuña (4 divisas), 
Íñigo López de Mendoza y Quiñones o Juan Fernández Manrique de Lara y 
Pimentel (2 divisas cada uno).

Sin embargo, no todas las divisas se creaban con el fin de perdurar, sino 
que existían otras que eran ocasionales, creadas expresamente para un evento 
determinado, y que solían denominarse invenciones. En estos casos, «su fun-
ción no era durar tanto en el tiempo, sino sorprender y conseguir la admiración 
de los espectadores asistentes» (López Poza, 2017a: 95). Por tanto, la agudeza 
del concepto transmitido estaba más presente8, ya que en los acontecimientos 
festivos se solían premiar aquellas invenciones que hacían gala de un mayor 
ingenio, tal y como se recoge en las relaciones de sucesos o en las crónicas9, 
gracias a las cuales podemos conocer la existencia de estos motes. Así, por 
ejemplo, se incluyen en las distintas relaciones que narran el evento los motes 
que utilizaron los caballeros en un torneo celebrado en Valencia en 1599 con 
motivo de las bodas entre Felipe III y Margarita de Austria10.

Las divisas, como marca personal o como elemento propagandísti-
co o amoroso, se ostentaban en diferentes soportes: indumentarias, joyas 
y broches, ornamentos arquitectónicos, encuadernaciones o iluminacio-
nes de libro, etc. En vidrieras, azulejos o esculpida en piedra se conserva 

7	 Symbola permite al usuario el acceso a la información a través de los propieta-
rios, los motes o los motivos de las divisas. Hasta el momento, almacena 312 propietarios, 
399 divisas o motes y 327 motivos (10-2-2021). Existe la posibilidad de una búsqueda 
avanzada que permite cruzar datos de búsqueda por idioma del mote, discriminar entre 
divisas de hombres o mujeres, por familia, por concepto, por rangos de años, por países, 
por acontecimiento, si la divisa era ocasional, etc.

8	 Como recuerda López Poza (2017a: 95), este concepto era a menudo amoroso 
puesto que las damas destinatarias participaban en estos eventos.

9	 No obstante, las fuentes primarias para conocer estas divisas o empresas son 
muy variadas. Maceiras Lafuente (2017: 65-75), en su catálogo de empresas o divisas his-
tóricas, se basó en veinte testimonios entre 1511 y 1629, desde crónicas y relaciones de 
sucesos, como ya se mencionaba, hasta cancioneros, genealogías y armoriales o tratados 
de empresas europeos y españoles.

10	 En estos casos, suele presentarse el motivo descrito, aunque no lo acompaña la 
representación del mismo. Por ejemplo, se describe la empresa que porta Juan de Rojas 
encima de la cimera: dos figuras de la Muerte cogidas de la mano junto a la letra aunque 
pueden deshacer / sin desasir ha de ser, que puede aludir al tópico de la muerte por 
amor, como indica García Arranz (2020). Sin embargo, no se conserva –o no conocemos– 
una representación del mismo.
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una de las cuatro divisas de Catalina de Médici: ΠΕΡΙ ΑΜΗΧΑΝΙΑΣ ΕΥΕΛΠΙΣΤΙΑ  
[PERI AMÊCHANÍAS EUELPISTÍA]. Sirva como ejemplo de la información que ofrece 
Symbola la ficha correspondiente a esta divisa (Figura 6). 

Figura 6. Información disponible en Symbola sobre la divisa ΠΕΡΙ ΑΜΗΧΑΝΙΑΣ ΕΥΕΛΠΙΣΤΙΑ 
 [PERI AMÊCHANÍAS EUELPISTÍA], de Catalina de Médici (López Poza, 2017b)

A la izquierda de la pantalla se aporta una breve biografía de la persona pro-
pietaria; y, a la derecha, las imágenes de las divisas. En el centro de la pantalla, 
el mote y su traducción, el tipo de divisa que es y la pictura, con su descripción 
y subscriptio, en caso de disponer de un testimonio textual en el que se descri-
ban los motivos. Si se conocen, se aportan también otros aspectos contextuales 
como el lugar de ostentación o el acontecimiento en el que se ha usado la em-
presa. Acompañan a estos datos los conceptos abstractos que se evocan en la 
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divisa, determinan las fuentes temáticas empleadas para la composición y anali-
zan el significado de la divisa, tras lo que aportan un detallado comentario sobre 
la misma. A ello se suma la bibliografía empleada y la manera de citar esta infor-
mación en caso de utilizarse en cualquier trabajo. Es decir, cada una de las fichas 
aporta información relevante sobre estas divisas, tanto la información descriptiva 
como la resultante de los análisis realizados por los miembros del proyecto.

2.2. � Etiquetado de libros en XML-TEI

Con el objetivo de crear un banco de textos en el que ofrecer ediciones 
digitales, se trabajó en la edición de obras de emblemas y en su codificación 
con XML-TEI. Para ello se seleccionaron cinco obras11, con el fin de presentar 
estos textos en un repositorio digital dentro del portal BIDISO para poder di-
fundir y hacer accesible su contenido. Al poner en acceso abierto los textos 
transcritos en formato digital, enriquecidos con marcación formal y semánti-
ca, no solo se permite su conservación y difusión, sino también que puedan 
ser estudiados desde distintas áreas de conocimiento y para distintos fines 
(académico, didáctico, lúdico, etc.).

La tarea ha comenzado con la colección dedicada a los libros de emble-
mas, pero se pretende incluir en el repositorio de textos otra colección sobre 
relaciones de sucesos12.

3.	 Las relaciones de sucesos

El Catálogo y Biblioteca Digital de Relaciones de Sucesos (CBDRS) fue 
la primera herramienta digital que se propuso reunir en un mismo espacio 
unos impresos13 que conforman un volumen ingente de literatura noticiera. 
De hecho, hasta que existió la gaceta (ya publicada periódicamente sobre 

11	 Hernando de Soto, Emblemas moralizadas (1599); Sebastián de Covarrubias, 
Emblemas morales (1610); Francisco Gómez de la Reguera, Empresas de los reyes de 
Castilla y de León (ca. 1632); Diego Saavedra Fajardo, Empresas políticas (1642) y Andrés 
Mendo, Príncipe perfecto y ministros ajustados: documentos políticos y morales en em-
blemas (1662). 

12	 Desde la redacción de esta contribución, se ha avanzado en la transcripción au-
tomática y la edición académica digital de relaciones de sucesos. Como resultado de esta 
labor, y gracias a la transcripción semiautomática de relaciones de sucesos con la herra-
mienta de HTR Transkribus, se ha obtenido un modelo basado en la letra redonda de los 
siglos xvi-xvii (véase Bazzaco et al., 2021).

13	 Para conocer más sobre las relaciones de sucesos, estos documentos que na-
rran un acontecimiento ocurrido o, en algunas ocasiones, inventado, con el fin de informar 
y entretener al público, que solían versar sobre asuntos muy diversos y cuya forma era 
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1661) estos pliegos sueltos eran la forma más habitual para estar informados, 
y durante mucho tiempo convivieron con las formas periódicas de publica-
ción de noticias. Por eso el análisis de estos testimonios es también relevante 
para aproximarse a los albores del periodismo, siendo consideradas formas 
protoperiodísticas.

Sin duda, una de sus características clave reside en su valor como docu-
mentos informativos. Por su variedad de contenido, son una rica fuente de 
conocimiento para la investigación literaria, histórica, sociológica o cultural. 
Y es que estos testimonios documentales son objeto de estudio de muy dis-
tintas disciplinas al contener relatos de acontecimientos muy variados: políti-
cos –como guerras, capitulaciones, embajadas–, relatos de fiestas, sucesos 
extraordinarios –terremotos, nacimiento de monstruos, casos espantosos– e, 
incluso, piadosos –milagros, beatificaciones o canonizaciones, evangeliza-
ciones–, etc. Tantas son estas opciones que para facilitar las búsquedas se 
elaboró una taxonomía de dichos textos y se incluyó en el buscador avanza-
do la opción de escoger por tipología y subgénero14.

En vista de los últimos acontecimientos vividos, no son pocos los inves-
tigadores que han querido comprobar cómo afrontaron situaciones similares 
en épocas pasadas, por poner un ejemplo. De este modo, buscando por la 
tipología sucesos extraordinarios, y después sucesos acaecidos naturaleza 
se pueden consultar casos de epidemias como la peste, terremotos, inunda-
ciones, etc. (Figura 7).

variada, es indispensable la lectura del ya clásico estado de la cuestión de Pena Sueiro 
(2001) y, más recientemente, del trabajo de Ruiz Astiz y Pena Sueiro (2019).

14	 Puede buscarse por tipología (acontecimientos políticos y religiosos, relaciones 
de ceremonias y festejos, relaciones de viajes, sucesos extraordinarios u otros temas), y 
dentro de esta tipología, por subgéneros. En la actualidad se está reformulando esta clasi-
ficación para poder recoger nuevas opciones.
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Figura 7. Búsqueda avanzada en el  
Catálogo y Biblioteca Digital de Relaciones de Sucesos (CBDRS) por tipología y subgénero

Las posibilidades de consulta son amplias, pudiendo así recuperar edi-
ciones por la fecha o el lugar del acontecimiento, la tipología de la relación, 
la modalidad del discurso (aquellas que están en prosa o en verso), o todas 
aquellas relaciones que se conservan en una biblioteca. Dichas opciones 
pretenden facilitar la labor de búsqueda tanto para obtener resultados per-
tinentes para las investigaciones como para la docencia u otros fines, como 
la mera curiosidad. De este modo, si se quisieran explicar los sucesos acae-
cidos durante la guerra de los Treinta Años, bastaría efectuar una búsqueda 
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para acercarse a través de estos testimonios a lo que sucedía en esas fechas 
y lugares y entender los puntos que irradiaban más noticias en aquella coyun-
tura histórica. Así, a través de

las noticias de todos aquellos acontecimientos y de los sentires, pasiones 
e ideas que afloraron durante la llamada guerra de los Treinta Años, pu-
blicadas en crónicas, en biografías, en tratados, en novelas, en dramas y 
romances y en un sinfín de relaciones de sucesos impresas y manuscritas, 
ponen de manifiesto que España desempeñó, o al menos quiso hacerlo, 
una labor esencial durante aquella conflagración que parecía no acabar 
nunca y que asoló los estados alemanes (Usunáriz, 2016: 13). 

Si además se quisiera comparar con otras batallas o conocer distintas 
relaciones sobre este tipo de eventos se podría buscar por tipología: acon-
tecimientos políticos y religiosos > acontecimientos militares y consultar los 
testimonios de otras contiendas. Es este un modo de completar los conoci-
mientos sobre sucesos acaecidos en fechas cercanas a los textos que pode-
mos estudiar o editar. Además, el CBDRS permite geolocalizar las ediciones 
conservadas y situar los acontecimientos que son narrados gracias al diseño 
de un mapa interactivo, en el que se muestra visualmente la representación 
de los resultados de las consultas realizadas.

Las búsquedas que puede efectuar cualquier usuario se articulan del si-
guiente modo:

– � Por lugar y/o fecha de acontecimiento. Tomando un ejemplo de gue-
rras o batallas, se visualizarían en el mapa el número de relaciones 
que narran lo que aconteció en un lugar en la fecha o fechas en cues-
tión. Se comprobaría así cómo entre 1618 y 1659 se conservan 149 re-
laciones en la zona de los Países Bajos. Otra posibilidad sería analizar 
la producción editorial en un período concreto y conocer en dónde 
sucedían las noticias que narraban. Por ejemplo, se ha estudiado la 
avidez de noticias en 1621 (Pena Sueiro, 2016). Si se buscara ese año 
en el mapa podrían compararse los lugares de acontecimiento con 
los lugares de edición, para descubrir si las noticias se imprimían en 
el mismo sitio en el que ocurrían o si se transmitían por otros centros.

– � Por lugar y/o fecha de edición. Esta opción posibilitaría conocer la 
producción de un país, región o ciudad. Si se quisiera estudiar la im-
prenta en Cerdeña, por poner un supuesto, se seleccionaría en el 
mapa el círculo que señala las 25 relaciones impresas en la isla y, bajo 
el mismo mapa, se desplegaría el listado de las relaciones impresas 
en ese lugar. Para afinar aún más la visualización de estos resultados, 
podría ampliarse el mapa empleando la opción del zoom, y así los re-
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sultados se dividirían en dos centros de impresión: Caller o Cagliari y 
Sacer o Sassari (Figura 8).

Figura 8. Representación cartográfica de los lugares de edición de relaciones de sucesos  
y de los resultados de las ediciones impresas en Cagliari

Sin embargo, la localización bien por lugar de edición, bien por lugar de acon-
tecimiento ha supuesto ciertas complicaciones como la identificación de esos 
lugares15 y la normalización lingüística de estos nombres. Para ello se ha creado 

15	 La complicación en algunos casos es tal porque los autores suelen deformar los 
topónimos, nombres, apellidos, etc. por el desconocimiento de las lenguas de la zona de 
Europa del Este. Por ejemplo, en una relación de 1599 escrita por Pedro Juan Asensio se ha-
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un tesauro en el que se incluyen las posibles variantes que aparecen en los im-
presos, así como el nombre canónico del lugar (Figura 9). De este modo, puede 
recuperarse independientemente de cómo se escriban, puesto que dicho tesauro 
está preparado para que todas las variantes remitan a una misma entrada.

Figura 9. Tesauro de lugares en el CBDRS

En esta línea, se están realizando dos cometidos para actualizar los regis-
tros del catálogo. Por un lado, la incorporación de nuevas relaciones, ediciones 
y ejemplares, al mismo tiempo que se actualizan e incluyen en cada entrada 

bla de una victoria alcanzada por un general del príncipe de Transilvania cerca de Ruxique. 
Las opciones que se planteaba la investigadora Pena Sueiro para este topónimo, tras con-
sultar atlas históricos, eran o Resita (Rumanía) o Rujiste (Croacia), incluso Rutzau (Rzucewo). 
La profesora Pilat Zuzankiewicz dedujo que, al tratarse de la invasión de Miguel «el Valiente» 
–voivoda de Valaquia– a las tierras búlgaras en 1595, debía tratarse de la ciudad búlgara 
Ruse conocida bajo la ocupación turca como Rustschuk o Rusçuk. Esta ciudad se encon-
traba al otro lado del río Danubio, en cuya orilla contraria –cerca de la ciudad rumana de 
Giurgiu–, Miguel había decidido atacar a los turcos. Sin embargo, algunos lugares, dadas las 
dificultades que entraña, aún no han podido ser identificados o localizados.
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datos bibliográficos, ediciones facsimilares digitales y textos transcritos. En 
este punto es fundamental la investigación llevada a cabo por los miembros del 
equipo, así como los convenios o relaciones entabladas con distintas institucio-
nes. Por otro lado, a la vez que se añadían nuevos registros, se revisaban los 
ya existentes para pulir los resultados que se devuelvan a los usuarios cuando 
realizan sus búsquedas: eliminando duplicados, referencias erróneas, supri-
miendo ejemplares que se han considerado que no eran relaciones de suce-
sos, normalizando nombres, etc. Una de las tareas que más tiempo ha llevado 
en este proceso de depuración ha sido la asignación de ediciones diferentes a 
una misma relación16, ya que esta operación requiere ver los textos, leerlos con 
detenimiento y realizar investigaciones paralelas sobre cada impreso. 

Figura 10. Primera hoja de dos ediciones de la relación de Rodrigo Fernández de Soto 
[CBDRS0000101]

Puede servir como ejemplo un desposorio real, que tanto éxito tenían 
en la época (Figura 10). En esta relación y verdadero romance, se refieren 

16	 Para consultar aquellas relaciones de las que se han localizado más de una 
edición, se ha facilitado dentro de las opciones de búsqueda una casilla específica: 
Relaciones con más de una edición localizada. Esta opción, a 13 de febrero de 2021, de-
vuelve 402 ediciones. 
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«los reales desposorios que en la corte de Lisboa se celebraron […] y de las 
solemnes fiestas que por tres días se celebraron en obsequio de las reales 
nupcias». A simple vista, se aprecia claramente que el grabado de ambos 
impresos es diferente, así como la disposición del título, de los versos, etc. 
Se trataría de dos ediciones de una misma relación y, por ello, se marcan con 
letras tras el código (A, B, C…, y así hasta cuantas ediciones se conozcan). 
Más allá de estas cuestiones tipográficas, hay otros datos editoriales que 
revelan que son ediciones distintas: la primera (B) fue impresa en Sevilla, por 
la viuda de Francisco Lorenzo de Hermosilla, en 1728; mientras que la segun-
da (C) en Lisboa occidental, en la imprenta de Miguel Rodríguez. A estas dos 
habría que sumar una tercera edición (A), impresa en Lisboa, por la viuda de 
Francisco Leefdael, y conservada en la Biblioteca de Coimbra.

Como se comprueba, para la discriminación de ediciones o para la asig-
nación de datos de edición (especialmente en las sine notis) pueden ser de 
gran utilidad, en caso de que los haya, los grabados. Por eso se está comple-
tando la información de cada edición con un archivo de ilustraciones (Figura 
11), lo que resulta una herramienta fundamental para que los investigadores o 
usuarios que consulten el CBDRS puedan llevar a cabo con mayor facilidad 
estudios de carácter material o tipográfico sobre estas relaciones. Se presta 
atención, por ejemplo, a las portadas, letras capitulares, tipo de letra, recla-
mos, escudos, etc., que luego pueden vincularse al taller de imprenta que 
publicó cada edición.
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Figura 11. Inicial y grabado de la Relación y pintura verdadera de un prodigioso monstruo  
en forma de pez que se ha aparecido en la Villa de Rota…,  
en Valencia, por Francisco Ciprés, 1669 [CBDRS 0006232]

En este caso, además de una inicial, en la portada aparece un grabado 
que servía como reclamo. Hay que entender que, aunque también existan 
relaciones manuscritas, estos documentos deben considerarse un género 
editorial con unas características concretas. Era, por tanto, un producto que 
interesaba a los impresores ya que fue muy vendido y alcanzó un notable éxi-
to extendiéndose por diversos talleres de imprenta en distintos países17.

17	 Gracias a esto, la circulación de las noticias es otro de los aspectos que se 
puede estudiar a través de estos textos. Encontramos casos de relaciones en varios 
idiomas, traducciones del inglés, del francés, del italiano, «traducida del idioma chino» 
[CBDRS0003703], «traducida del original venido de la Croacia» [CBDRS0004960] o «tra-
ducida de arábigo en español» [CBDRS0003884]. En el mejor de los casos, podemos 
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En definitiva, el CBDRS almacena en 2021 datos bibliográficos de 6189 
ediciones entre los siglos xvi-xviii (aunque se pueden consultar los datos de 
6046 ediciones, ya que el resto está en proceso de revisión). En total son más 
de 10 000 ejemplares conservados en unas 185 bibliotecas. Además, en es-
tos momentos, ofrece reproducción digital facsimilar de unos 2400 ejempla-
res. Sin embargo, estos datos se actualizan y revisan constantemente, pues 
no solo se aumenta el número de relaciones descritas y localizadas sino que 
también se ha estado trabajando en depurar los datos ya aportados hasta la 
fecha.

4.	 En resumen

Las bases de datos que se presentan ofrecen información rigurosa y ac-
cesible para el usuario, bien sobre emblemas, divisas o empresas históricas, 
bien sobre relaciones de sucesos. Son aplicaciones que cumplen los proto-
colos de interoperabilidad y cuentan con un diseño adaptativo; es decir, la ca-
pacidad de visualización correcta independientemente del tamaño de panta-
lla del dispositivo con el que se realice la búsqueda: móvil, ordenador, tablet. 
Asimismo, y por el afán de facilitar la recuperación de la información que nos 
aportan estos ricos testimonios, se han planteado múltiples posibilidades de 
búsqueda, como ha podido comprobarse.

Sin embargo, las labores de mejoras son continuas y se acometen tanto 
en las bibliotecas digitales del proyecto como en las nuevas herramientas 
implementadas. Hasta el momento, la incorporación de tecnología GIS permi-
te mostrar las relaciones de sucesos sobre una representación cartográfica 
según el lugar en el que ocurrió el acontecimiento y/o el lugar en el que se 
editó cada edición, al tiempo que permite acceder a toda la información alma-
cenada en la base de datos a partir de la posición de la relación en el mapa. 
Se está trabajando en la creación de diferentes opciones de geolocalización 
para ver flujos de intercambio de noticias según el suceso escogido, no solo 
por fecha de edición o nombre del lugar, o permitir que la geolocalización 
ofrezca la opción de mostrar la producción por talleres de imprenta según el 
tipo de acontecimiento o de años de edición, para así medir tanto la produc-
ción como el intercambio de información.

disponer de la relación en la lengua original y se puede hacer un cotejo para comprobar 
qué información se traslada o traduce, ya que, en ocasiones, estos textos podían cambiar 
o ampliarse. Sobre la traducción en las relaciones de sucesos, hemos publicado –en la 
colección Ispanica urbinate– un volumen colectivo en el que se estudian y editan relacio-
nes traducidas y sus originales (véase Martín Molares y Mancinelli, 2021).
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Hasta ahora se han añadido en el proyecto BIDISO datos resultado del 
análisis experto de productos literarios y editoriales poco atendidos por la 
crítica; en adelante, además, se incluirán textos transcritos o digitalizados en 
una nueva sección (BIDISO-Textos) lo que facilitará el uso de estos documen-
tos para la docencia y la investigación. El uso docente de las relaciones de 
sucesos puede enriquecer la contextualización de la época, como se ha in-
tentado mostrar, y sería interesante para, por ejemplo, analizar varias noticias 
de la misma manera que se hacen actividades con la prensa en los distintos 
niveles educativos.

Sin duda, hay un gran esfuerzo y trabajo tras estas bibliotecas digitales 
para, en definitiva, ofrecer y difundir18 la riqueza de estos recursos a los inves-
tigadores, así como a otros usuarios, estudiantes o docentes. 
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